" det; hvis han ikke finder dette, saa ikke

. Varer.- Naar vi nemlig for Danmarks Ved-
“kommende ‘sege at faa et rent Land med

-~ ‘mende Udvalg -om ‘at tage under Over-

" nedséette den Procent, som i Lovforslagets

1783 . ©18/,,10% 1. Beh af F. t. L.
. end; at" det skal konstateres;, at det ind-
foite ‘Produkt er udenlandsk. -Gores der
“intet andet ved det, ‘maa Befolkningen
-altsaa selv, naar den ved, at det er uden-
landske Varer, lobe Risikoen ved at spise
dem: : - eocT G L
. - Landbrugsministeren har -altsaa den
forngvnte. Myndighed til at forbyde Ind--
forgel; naar-han ikke finder, at der i de
. Lande, - hvorfra slige Varer indfores, .er
Bestemmelser, som garantere, at disse
" Varer ere sunde. Nu vil jeg gerne sperge:
" HarLandbrugsministeren hidtil betragtet
de’ Bestemmelser, der ere i de Lande, hvor-
 fra de i Afsnit IT omhandlede Landbrugs-
‘produkter udferes til Danmark, som inde-
~holdende tilstreekkelig- Garanti mod Sund-
hedsfaren? Er f. Eks. Ruslands Bestem-
‘melser ‘saa steerk en Garanti, at man ikke
. kan betragte - de .russiske - Gees, som .ind-
. fores” hertil, som sundhedsfarlige? Og er

".Meningen; at han -snart vil benytte den
* Bemyndigelse, - som neerveerende Forslags
'§23 giver ham, til at indfere en Bestem-
= melse ‘om Kontrol med de paageldende

- Hensyn til de Varer, vi udfere, saa maa
. vi ogsaa'i nogen Maade sege at treeffe Be-
stemmelser med Hensyn til de Varer, som
indfores hertil, saa vi ikke faa sundheds-

~ farlige Varer indferte.: -

0. Sorensep : Det forekommer mig,
~ at Diskussionen om dette Spergsmaal snart
er ved at lgbe ter. Jeg skal derfor
. ikke :forleenge  den ret meget.. Der er
. for @vrigt heller ikke seerlig principielle
‘Uoverensstemmelser - om. - det Lovforslags
Iridhold; som -foreligger ‘til Behandling, og
‘heller ikke er der fremkommet nogen -Ud-
talelse, der giver mig Anledning til nogen
swrlig Tmpdegaaelse. Men naar jeg des-
~uagtet har forlangt Ordet her i-Dag, “er
- det af den Grund, at en hel Del Medlem-
mer have rettet en Henstilling til det kom-

vejelse, ‘om  det ikke vilde veere rigtigt at

’ %S 72 ;088 er fastslaaet med Hensyn til
- -Vandindholdet i Smgr, fra 16 til 15. ~Jeg
~ vil nu paa det bestemteste fraraade at
+ geette. Procenten for-Vandindholdet ned fra
16 til 15, Det forekommer-mig, at naar
vi retteos efter, hvad den engelske Lov
paabyder ‘i saa Henseende, 'vil det veare
nok. Og naar de wrede Medlemmer, som
‘have rettet .den Henstilling til det kom-

~ mende Udvalg, navnlig have rettet den un-
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der Hensyn til, at vi saa vilde vere paa
den- sikre Side med.Hensyn  til Vandind- -~

holdet;  synes jeg, at- det maa veere.til-

streekkeligt at gaa med -til den Procent; - -
som: her er foreslaaet, nemlig 16, for at =~

veere paa . den sikre Side.. Jeg foler. mig .
forvisset om, at enhver vil rette sine Be-
streebelser paa at vere paa den sikre-Side
med Hensyn til Vandindholdet i det Smar;,
vi udfere. Jeg  maa derfor paa det be-
stemteste fraraade at forandre denne Be-
stemmelse, og det falder -ogsaa sammen .
med de Udtalelser, som faldt fra Land- "~ .
brugsministeren. - Ogsaa han mente, at vi
skulde blive staaende ved de 16 pCt.”

© Men dernwmst vil jeg gerne have Loy - .
til at gere en Bemerkning om -et andet -
Punkt.  Jeg tillod mig- forleden, da-jeg-
havde Ordet om denne Sag, -at udkaste den -
Tanke, om -det ikke lod sig gere at-paa-
trykke - de forskellige Smerfustager: en Af-
sendelsesdato, den Dato, da -de vare, af-

sendte fra Mejerierne. = Fra en hel Del =~

Medlemmers Side er der udtalt, at det-paa
ingen Maade lod sig gere, og det er for .
gvrigt* ogsaa fra enkelte Medlemmers Side - .-

gjort gmldende, at det ingen Nytte: vilde - -

‘veere til.  Jeg skal saaledes neevne, at det -
wrede Medlem fra Nykebing, Falster, (Phi-.
lipsen). har udtalt folgende 1 Anledning af

den af mig fremsatte Tanke — hans Ud- -

talelser findes i Tidenden Sp, 1678—79 —: =

,Det kunde se meget tiltalende -ud, man
har-det jo ved Zgeksporten, men det vil. -
neppe nytte noget. For det- forste:kunne . . -

vi ikke . forhindre, at Smgrret: opmagasi-- .
neres, ‘at -der spekuleres” med -det i - -
England, hvad man sikkert. ger, maaske ==
endog - i~ ret stor: Stil. - Det gore: vel -

ikke alene . de store -Grosserere i Kng-
land, men ogsaa Detaillisterne; hvis de -
have Raad dertil® o:s.v.. Se,:hvis han

har Ret i de Udtalelser .her — -det :skal

jeg paa ingen Maade.blande mig i, de faa . |

staa for hans egen Regning —, saa synes
jeg, at de Argumenter, han heranfgrer
mod at anbringe en ‘saadan Dato  paa
Smyrfustagerne,
modsat Retning, nemlig. som Argumenter -

for Nodvendigheden -af -at paatrykke Fu- |

stagerne. Afsendelsesdatoen ; snarere kunde -
det se ud, som:om det ikke var nok at
paatrykke  Smerfustagerne Afsendelsesda- -
toen, men at man ogsaa.maatte paatrykke
den Dato, de ‘komme i:Land-i England. -
For gvrigt skal jeg ikke opholde mig ‘lenge

ved det Spgrgsmaal, men jeg for mit Ved-»:,”’“

kommende -havde ikke troet, at det var
nodvendigt- - at - fore en saadan Datering =
leengere  end til den engelske Detaillist. ~

petop kunne vendes i B



